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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 111/2008
av den 7 november 2008

om indring av bilaga I (Veterinira frigor och vixtskyddsfrigor) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomridet, dndrat genom protokollet med
justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, nedan kallat avtalet, sarskilt artikel 98,

och

av foljande skal:

1

(6)

Bilaga I till avtalet dndrades genom gemensamma EES-kommitténs beslut nr 95/2008 av den 26 sep-
tember 2008 (1).

Enligt punkt 6 b i inledningen till kapitel I i bilaga I ska, om inte annat féljer av de ekonomiska
konsekvenserna, gemenskapens beredskapslager av vacciner mot mul- och klovsjuka fungera som
beredskapslager for de avtalsslutande parterna.

Enligt punkt 6 b i inledningen till kapitel I i bilaga I ska samrad ske mellan de avtalsslutande parterna
for att 16sa alla problem, sirskilt vad galler arbetsvillkor, ekonomiska fragor, ersittning av antigener,
eventuell anvindning av antigener samt besiktning pa platsen.

Rédets direktiv 2003/85/EG av den 29 september 2003 om gemenskapsdtgarder for bekimpning av
mul- och klévsjuka, om upphivande av direktiv 85/511/EEG och besluten 89/531/EEG och
91/665/EEG samt om andring av direktiv 92/46/EEG (%) ar inforlivat med avtalet.

Ordningen for Norges tillgdng till gemenskapens antigen- och vaccinbank mot mul- och klovsjuka
bor faststillas i forhallande till artikel 83 i direktiv 2003/85/EG.

Det hir beslutet bor inte gilla Island och Liechtenstein.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Anpassningarna i punkt la i del 3.1 kapitel I i bilaga I till avtalet (radets direktiv 2003/85/EG) ska ersdttas
med f6ljande:

"Bestimmelserna i direktivet ska, inom ramen for detta avtal, tillimpas med f6ljande anpassningar:
a) Artikel 83 ska tillimpas med foljande anpassningar:

1. Kommissionen ska inom ramen for stindiga kommittén for livsmedelskedjan och djurhilsa hélla
medlemsstaterna och Norge underrittade om kvantiteten av och kvaliteten pa tillgingliga an-
tigenlager i gemenskapens antigenbank.

2. Om étgirder f6r bekdmpning av mul- och klovsjuka ska understodjas genom nodvaccinering, far
Norges behoriga centrala myndighet ldmna in en detaljerad begdran om formulering och distri-
bution av vacciner som framstills med hjilp av antigenlagren i gemenskapens antigenbank, med
angivande av typ, kvantitet och format av det vaccin som behdvs inom en angiven tidsperiod.
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. Kommissionen kommer, inom grinserna for gemenskapens beredskapslager av antigener och

vacciner och med beaktande av det epidemiologiska liget i gemenskapen och Norge, omedelbart
eller bradskande ordna med formulering av lampliga antigener och framstillning, forpackning,
miérkning och distribution av vacciner, i enlighet med géllande avtal med tillverkaren av antige-
nerna.

. Om Norges ansokan avser mer dn 500 000 doser eller mer dn 50 % av lagret av en eller flera

antigener, beroende pa vad som ér mer, fir drendet, med beaktande av det epidemiologiska laget,
hinskjutas till stindiga kommittén for livsmedelskedjan och djurhilsa for samrdd med EG-med-
lemsstaterna.

. Norge dtar sig att bira kostnaderna for foljande dtgirder:

— Overforing av antigener frdn lagerplatsen till den tillverkningsanliggning dir formuleringen
och framstillningen av vaccinerna ska genomforas.

— Formulering och framstillning av vaccinerna, inbegripet eventuell ytterligare testning som
kan visa sig bli nodvindig eller som krdvs av mottagaren.

— Forpackning och mirkning av vaccinerna samt transport till den distributionsplats som anges
i begdran.

— Ersittning utan dr6jsmél av forbrukade antigenkvantiteter med antigener med samma spe-
cifikation (serotyp, topotyp, typstam), dtminstone samma kvalitet (rening, styrka etc.) och
samma ursprung (tillverkare, forsdljningstillstand).

Fakturan ska skickas av tillverkaren till den behoriga myndigheten i Norge. Den ska innehilla
uppgifter om kostnaden for varje post som anges ovan. En kopia av fakturan ska skickas till
kommissionen, som ska kontrollera att villkoren i gillande avtal uppfylls. Kommissionen kom-
mer att underritta Norge om resultaten av bedomningen.

b) I del A i bilaga XI ska 'Norge’ laggas till i forteckningen over medlemsstater som anvinder tjdnster
frn Veterinerinstituttet, Afdeling for Virologi, Lindholm i Danmark.”

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft den 8 november 2008 under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1
i avtalet har gjorts till gemensamma EES-kommittén (¥).

Attikel 3

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 7 november 2008.

Pd gemensamma EES-kommitténs vignar
Hans furstliga hoghet prins Nikolaus von LIECHTENSTEIN
Ordférande

(*) Inga konstitutionella krav angivna.



